Royal Thai Consulate-General Basel
Kéniglich Thailandisches Generalkonsulat Basel

Aeschenvorstadt 71, Postfach, 401
Telefon 061 206 45 65 Telefax 06
E-mail: info@thaikonsulat.ch
www.thaikonsulat.ch

APPLICATION FOR VISA / VISA-ANTRAG

10
10

[ Tourist Visum
I Transit Visum
[ Non-Immigrant-Visum 1 [
Family name (Mr., Mrs., Miss)

Familienname .........ccccoooiiiiiiiniiiie e

Nationality

Nationalitt.........cccoeviieeiiieeee s

Nationality at birth
Nationalitat bei Geburt............ccccovviiviinnne

Birth place

GebUMSOrt......ccoeeiieiieeeee e

Date of birth
Geburtsdatum...........cccccveeeiiiiiieece e

Profession

Present address

GENAUE AAIESSE....cccieieeeiiie ettt eee e te e e e et e e eaeee e

Tel. No. (private/

(Privat).....coooeiiiii

(MODIIE)..... e

Contact address at home (parents, relation)
Kontaktadresse zuhause (Eltern, Bekannte)

Passport No.

Pass NI L.

Issued at

AUSSEIIUNGSOI......eeiiiieecee e

Date of issue

Ausstellungsdatum............oooiiiiiiii e

Expiry date

GUIIG DIS. e evee e eeeeeeeeeeeeeeeeseeeeseesseseesseseeseaesesseeeseeseeeseeeeseee

0 Basel
1206 45 46

2 [ entries/Einreisen
2 [ entries/Einreisen

2 O Multiple O entries/Einreisen
(only with additional documents/nur mit zusatzlichen Unterlagen)

Names and dates of birth of accompnying children
Namen und Geburtsdaten von mitreisenden Kindern

3 O entries/Einreisen

3 [ entries/Einreisen

Unterlagen (bitte beilegen):

- Original-Reisepass (bei Einreise
mindestens 6 Monate guiltig)

- 1 Formular vollstandig ausgefillt
und unterschreiben

- 2 Passfotos

- Schriftliche Bestatigung des
Retour- bzw. Weiterfluges von
Thailand

- Frankiertes Retourcouvert
(Einschreibepost)

Geblhren (in bar beilegen)
- Tourist Visa:
CHF 40.- pro Einreise
- Non-Immigrant Visa:
CHF 80.- pro Einreise
- Multiple Entry Visa:
CHF 185.-

First name
o] (T 121 TSP PPRRTRONE

Countries for which passport is valid
Pass gliltig flr welche LANAEr............oioiieeiie e

Date of previous visit to Thailand?
Wann haben Sie Thailand das letzte Mal besucht?.............ccccoooveviirennnen.

Purpose of visit
Grund des Aufenthaltes. .........occieiiiiiiiiie e

Date of arrival in Thailand
Ungeféhres Datum der Ankunft in Thailand............cccccooiiiiiiiiicie e

Duration of proposed stay
Gewlinschte Dauer Ihres Aufenthaltes in Thailand..............cccccoceeeeeiiinen.

Address in Thailand (hotel or exact address)
Adresse in Thailand (Hotel oder genaue Adresse)..........cccccevveeveenivenueenne.

Travel agent at home
Name und Adresse des Reisebliros zuhause.................ccoeveiiiiiiiennnn,

Travelling by
EINrEISE POI ...

ATTENTION TOURIST VISA

| hereby declare that the purpose of my visit to Thailand is for pleasure
only and that in no case shall | engage myself in any profession or
occupation in Thailand.

Erwerbstatigkeit in Thailand ist nur mit Non-Immigrant-Visa Typ B erlaubt.
Touristen ist jede Erwerbstatigkeit in Thailand strengstens untersagt.

Date/Datum. .. ...

Applicant’s signature
Unterschrift des Antragstellers. ...,

FOR OFFICIAL USE / NUR FUR DEN AMTLICHEN GEBRAUCH

Visa Typ:

Visa No:

Date of issue:

No. of entries:

Expiry date:

Evidence:




